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Pelny zapis przebiegu posiedzenia

Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu (nr 3)

9 grudnia 2015 r.

Komisja Kultury i Srodkéw Przekazu, obradujgca pod przewodnictwem poset
Elzbiety Kruk (PiS), przewodniczgcej Komisji, przeprowadzita pierwsze czyta-
nie i rozpatrzyta:

— poselski projekt uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2016 Rokiem Hen-
ryka Sienkiewicza (druk nr 33);

— poselskiego projektu uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2016 Rokiem
Feliksa Nowowiejskiego (druk nr 35).

W posiedzeniu udzial wzieli pracownicy Kancelarii Sejmu: Joanna Goéral i Ewa Sarnecka - z sekre-
tariatu Komisji w Biurze Komisji Sejmowych; Michal Baranowski i Lukasz Grabarczyk - legisla-
torzy z Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca poset Elzbieta Kruk (PiS):
Otwieram posiedzenie Komisji Kultury i Srodkéw Przekazu. Na podstawie listy obecno-
Sci stwierdzam kworum. Czy sg zastrzezenia do protokoléw z poprzednich dwoch posie-
dzen Komisji? Jesli nie ma, to stwierdzam przyjecie protokolow.

Dzisiejszy porzadek obrad obejmuje dwa punkty: pierwsze czytanie poselskiego
projektu uchwaty w sprawie ustanowienia roku 2016 Rokiem Henryka Sienkiewicza
i pierwsze czytanie poselskiego projektu uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2016
Rokiem Feliksa Nowowiejskiego. Czy sg uwagi do porzadku dziennego? Nie ma. Stwier-
dzam, ze porzadek dzienny zostal przyjety.

Przystepujemy do pierwszego czytania uchwaly z druku nr 33 w sprawie ustanowie-
nia roku 2016 Rokiem Henryka Sienkiewicza. Wnioskodawcy upowaznili mnie do przed-
stawienia projektu tej uchwaly, ale najpierw wyjasnienie. Zgodnie z regulaminem termin
skladania wniosk6w o ustanowienie patronatow roku nastepnego mija z koncem paz-
dziernika, a Komisja ma obowigzek skladania sprawozdan Prezydium Sejmu do konica
listopada. Jednak regulamin uprawnia marszatka do zmiany tych terminéw w szcze-
goélnych okolicznoéciach. Wystgpilam z takim wnioskiem i marszalek zmienit terminy.
Whnioski mozna byto sktada¢ do konica listopada. W sposéb oczywisty byla to szczegélna
sytuacja i teraz Komisja ma obowigzek przedtozy¢ do konca grudnia Marszatkowi Sejmu
sprawozdanie po pierwszym czytaniu.

ZmieniliSmy tez regulamin rozszerzajac mozliwo$¢ ustanowienia 5 patronatow.
W tym roku wplyneto 5 wnioskéw na ustanowienie roku 2016 rokiem osoby badz wyda-
rzenia. W zwigzku z tym bedziemy je kolejne rozpatrywac i nie musimy podejmowac
decyzji. W poprzednich latach bylo bardzo duzo projektéow. Sprawialo nam troche trud-
noSci ustalenie i wynegocjowanie, ktorymi uchwatami sie zajmujemy.

Jesli chodzi o projekt uchwaly w sprawie ustanowienia roku 2016 Rokiem Henryka
Sienkiewicza, to wydaje mi sie, ze ujma dla naszego wielkiego pisarza byloby uzasad-
nienie, dlaczego w 170. rocznice urodzin oraz 100. rocznice §mierci proponujemy usta-
nowienie m.in. takiego patronatu. W zwigzku z tym bardzo prosze o dyskusje, pytania,
uwagi, na razie ogolne, do tego projektu.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tylko formalnie. OczywiScie, tutaj nie musimy niczego uzasadniac i to jest dla mnie
zrozumiate, ale czy w samym druku nie musi by¢ uzasadnienia? To ma postaé¢ druku
sejmowego.
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Po kilku latach bycia przewodniczaca pani przewodniczaca sobie przypomniala, ze bar-
dzo czesto nie ma uzasadnien do takich uchwal?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Wiasénie, niekoniecznie to sobie przypomniatam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Zgodnie z regulaminem nie musi by¢ i bardzo czesto przyjmowaliSmy uchwaly, ktore nie
mialy uzasadnienia.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Bardzo rzadko, na szczescie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Odsytam panstwa do archiwum drukéw sejmowych.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
To moze zalezy, w jakich latach. Po prostu wydawalo mi sie, ze jak zostajg dokumenty
sejmowe, to moze za 100 lat kto§ chcialby wiedzieé, dlaczego chcieliSmy, ale nie protestuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mysle, ze bardzo czesto nie praktykuje sie. Upre sie i tak jak mowie, odsytam panstwa
do archiwum drukéw sejmowych. W uchwatach najczeSciej znajduje sie uzasadnienie,
w tresci uchwaly, wiec c6z dodatkowego mozna dopisaé¢ np. o Henryku Sienkiewiczu,
czego nie wiemy?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifska (PO):
Tak, jezeli uchwata jest rozbudowana.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Inne uwagi — bardzo prosze. Jesli nie ma uwag, to zamykam pierwsze czytanie.

Przystepujemy do rozpatrywania tekstu uchwaly. Czy sg uwagi do tytulu? Jesli nie
ma sprzeciwu, to uznaje, ze Komisja przyjeta tytul uchwaly: , w sprawie ustanowienia
roku 2016 Rokiem Henryka Sienkiewicza”.

Teraz cytat. Jest propozycja Biura Legislacyjnego skreslenia akapitu pierwszego, czyli
cytatu i przeniesienia go do akapitu czwartego: ,,Niech Sienkiewiczowska spuscizna sta-
nowi podstawe patriotycznego wychowania mlodych pokolen Polakow, jak bowiem pisat
o Nim Stanistaw Cat-Mackiewicz »My wszyscy z niego«”. Zdaje sobie sprawe, ze nie bylo
takiego zwyczaju motta w uchwatach sejmowych. Mimo wszystko wpisalam to ekspe-
rymentalnie. Mam pytanie do Komisji: czy przychyla sie do propozycji poprawki Biura
Legislacyjnego? Bardzo prosze.

Posel Iwona Sledzifiska-Katarasifska (PO):
Mnie sie zdaje, ze to nawet brzmi mocniej. Akurat ta poprawka Biura Legislacyjnego
mnie sie bardzo podoba, bo wydaje mi sie, ze stawia kropke nad ,,i”. Ten cytat jest
tu o wiele bardziej jasny i zrozumialy niz w postaci motta. Takie jest moje zdanie. Jestem
za poprawka Biura Legislacyjnego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg inne uwagi? Je§li nie ma sprzeciwu, to uznaje, ze Komisja przyjela propozycje
Biura Legislacyjnego przeniesienia tego cytatu. Bardzo prosze.

Legislator Michal Baranowski:
Wzgledy formalne, pani przewodniczgca. Co do zasady. To jest propozycja Biura Legi-
slacyjnego na bazie uwag jezykoznawcéw. Jednak, ze wzgledu na daleko idacg ingeren-
cje w tekst, sugerujemy podpisanie pierwszej i potem, ewentualnie, drugiej poprawki.
To wszystko, dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Pani przewodniczaca Sledzinska-Katarasinska przejeta poprawke Biura Legislacyjnego.
Czy sg uwagi do akapitu pierwszego? Bardzo prosze.
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Legislator Michal Baranowski:

PozwolilibySmy sobie odczytaé calos¢ z naprawde drobnymi korektami: ,,Z okazji 170.
rocznicy urodzin oraz 100. rocznicy Smierci Henryka Sienkiewicza Sejm Rzeczypospoli-
tej Polskiej, majac na uwadze Jego zastugi dla narodu” - ,,Jego” wielka litera i ,,narodu”
malg litera, ale to jest uwaga czysto jezykowa i panstwo bedg decydowaé — dalej tak jak
w tresci. Chodzi o poczatek — nie ,,w 170. rocznice”, bo praktycznie nie jest to uchwala
dokladnie w dzien, tylko z okazji — stad taka propozycja. Bedzie to w przyszlym roku,
a wiec ,,Z okazji 170. rocznicy urodzin oraz 100. rocznicy Smierci, majac na uwadze Jego
zashugi dla narodu”. Nie mamy wiecej uwag do tego akapitu. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Chciatam zwréci¢ uwage, ze jest to formuta, ktorg Komisja stosowala w tego typu uchwa-
tach - ta zastosowana w projekcie. Bardzo prosze.

Posel Wojciech Skurkiewicz (PiS):
Dziekuje, pani przewodniczaca. By¢ moze ten poczatek jest zasadny, ale wydaje mi sie,
ze pisanie w pierwszym akapicie — jak proponuje pan mecenas — ,narodu” malg literg nie
jest konieczne i powinno pozostac ,,Narodu” wielka litera. , Jego” oczywiscie tak, bo jest
to forma grzecznoSciowa, ale ,,Narodu” pozostawmy pisane wielkg litera.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mam tutaj watpliwoSci, czy dwa razy pisac ,Jego” w pierwszym akapicie, bo w drugiej
czesci zdania, to jest to samo zdanie, jest to juz uzyte. Czy kto§ z czlonkéw Komisji skla-
nia sie do poparcia uwag Biura Legislacyjnego?

Posel Malgorzata Kidawa-Blonska (PO):
Mam tylko watpliwos¢, czy ,,z okazji”, czy nie napisac: ,,w roku 170. rocznicy”, bo caly
ten rok bedzie jego.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wydaje mi sie, ze rzeczywiscie byloby to zgrabniejsze.

Posel Barbara Bubula (PiS):
Ale w ,roku rocznicy”?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,W roku rocznicy”, nie, no tak. Przypominam panstwu, ze to jest formuta, ktorg sami
wypracowaliSmy. Byla uzywana w wielu uchwatach. Bardzo prosze.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Postuluje, abyémy w ogodle nie zmieniali pierwszego akapitu, nie uwzgledniali zadnych
poprawek. Moim zdaniem, on jest napisany poprawnie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sa jeszcze uwagi do pierwszego akapitu? Kto jest za przyjeciem tego akapitu
w brzmieniu zaproponowanym w projekcie uchwaly? (21) Kto jest przeciw? (0) Kto sie
wstrzymal? (0)
Komisja przyjeta pierwszy akapit w brzmieniu zaproponowanym w projekcie.
Czy sg uwagi do drugiego akapitu? Bardzo prosze.

Legislator Michal Baranowski:

Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo. Przede wszystkim chcieliby$émy wskaza¢ na dru-
gie, a wlasciwie jeszcze na pierwsze zdanie, ktore zawiera w sobie cytat: ,,Rzadko spo-
tykany geniusz, ktory wcielit w siebie ducha narodu”. Nie udalo nam sie ustali¢ jedno-
znacznie, czy ten cytat pochodzi z okresu, kiedy przyznano nagrode. Chodzi nam o to,
ze tlumaczenie jest nieco upiekszone w poréwnaniu z oryginatem. DotarliSmy do ory-
ginatu wypowiedzi pana sekretarza, ktéry wreczal te nagrode i uzasadnial. On tam nie
moéwi az tak pochlebnie, a przynajmniej ttumaczenie dostowne nie jest az tak pochlebne,
jak mowi ten cytat. Nie udato nam sie dotrze¢ do tego, czy ten cytat...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jak on brzmi?
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Legislator Michal Baranowski:

Angielski tekst mozna jednoznacznie przettumaczy¢, ze ,,skupiajg w sobie ducha narodu”,
a méwimy, ze ,,wcielil w siebie”, to jest poetyckie tltumaczenie. Nie udalo nam sie ustalig,
cho¢ zawsze staramy sie dostarcza¢ panstwu takie informacje, czy ten cytat pochodzi
z poczatku XX w., bo tak kto$ przettumaczy! np. w prasie i to przetrwalo do naszych cza-
sow. Faktycznie, w Internecie taki cytat sie pojawia, ale nie udalo nam sie zweryfikowac,
czy to jest cytat dostowny, czy kto§ sam go stworzyl, czy po prostu postanowit go omowié
na wlasny uzytek, bo faktycznie...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
W tej chwili wydaje mi sie, ze wowczas byt tlumaczony w ten sposéb. ,,Wcielil” czy ,,sku-
pil” - nie jestem pewna, czy to jest az taka ogromna roéznica.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Czy to musi by¢ cytat?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To nie musi by¢ cytat, ale jest cytatem. Bardzo prosze, ale zglaszamy sie do glosu.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):

Przepraszam bardzo. Wydaje mi sie, ze ideg wstawienia tego cytatu bylo pokazanie, jak
postrzegamy Henryka Sienkiewicza dzisiaj, ale takze wspolcze$ni mu, aby dostrzec jego
role w dziejach narodu. Ttumaczenie angielskich stwierdzen moze by¢ bardziej poetyc-
kie i akurat w tym wypadku nam to odpowiada. Nie widze problemu z tym, bySmy
to zastosowali. Gdyby znaczenie tego cytatu bylo zupelnie inne niz angielski pierwowzor,
to wtedy rzeczywiScie nalezaloby mie¢ watpliwoéci, ale jezeli jest to jedna z mozliwych
wersji tlumaczenia tego okreslenia angielskiego, to dlaczego nie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze — pani przewodniczgca.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Mnie nie chodzi o to, jak brzmi ten cytat, bo moze tak brzmieé. Jednak najmocniej prze-
praszam, ale jest kto§, kto nie siega do zrddel, nie jest literaturoznawca, wiec jezeli
to ma by¢ cytat, to prosze napisaé, z czego to jest cytat. Tylko o to mi chodzi, o nic
innego. Jezeli tak sie pojawia, to moze by¢ rownie dobrze jako ocena, ktorg przywolu-
jemy i wtedy precyzja nie jest konieczna. Jezeli traktujemy to jako cytat, to moze by¢
w tej formie, ale przydaloby sie umiejscowienie: jak powiedziano w werdykcie czy przy
wreczaniu. Nie wiem. Stwierdzenie bardziej edukacyjne, bardziej by mi sie tu podobalo.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jednak sie upre, ze po pierwsze — to jest cytat...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Dobrze, moze byc.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jesli sg uwagi, to bardzo prosze sie z nimi zglaszaé¢. Bardzo prosze, panie posle.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Pani przewodniczaca, jezeli sg problemy, czy jest to w ogole cytat i cytat dostowny,
to moze po prostu zlikwidujmy cudzystéw i wtedy to bedzie nasze docenienie tego,
co autor zrobil i dlaczego chcemy go docenié. Sadze, ze wiekszo§¢ z nas zgadza sie ze slo-
wami tego cytatu i wowczas nie bedzie tez problemu.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Wlagnie tak powiedzialam na poczatku, ze réwnie dobrze moze by¢ tak.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jesli panstwu to przeszkadza, to rzeczywiScie zlikwidujmy cytat. Nie sadze, ze to musi
by¢ poprawka. Czy sg jeszcze inne uwagi do tego akapitu? Bardzo prosze.
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Legislator Michal Baranowski:
Czy mamy wyrzuci¢ wyrazy, czy mamy wyrzuci¢ cudzystow?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tylko cudzystow.

Legislator Michal Baranowski:
Dziekuje.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Zostaje to jako docenienie.

Legislator Michal Baranowski:
Dobrze. Je§li mozna, jeszcze drugie zdanie tego akapitu. Rozumiem, ze poprawiamy
,2Narod”. Tak jak w akapicie pierwszym réwniez bedzie wielka litera, bo skoro znosimy
cudzystow, to chyba mozemy ingerowac. Wydaje sie, ze w drugim zdaniu ,,powiesci” nie
»podtrzymywaly ducha kolejnych” tylko ,,na duchu”, bo to jest zwigzek frazeologiczny.
Wydaje nam sie, ze powinno by¢: ,.Jego powiesci historyczne podtrzymywaly na duchu
kolejne pokolenia Polakéw w czasach narodowych niedoli”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze pani posel.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
W drugim zdaniu w ogéle databym sobie spokdj ze stowem ,,duch”, poniewaz w poprzed-
nim zdaniu réwniez mamy ,,ducha Narodu”, wiec nie robmy powtérzen. Proponuje,
by ostatnie zdanie w drugim akapicie brzmialo: ,,Jego powieSci historyczne podtrzymy-
waly kolejne pokolenia Polakoéw w czasach narodowych niedoli”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze pani posel.

Posel Anita Czerwinska (PiS):
Wypowiadam sie w imieniu jeszcze kilku osob. Wydaje sie nam, ze nie mozemy usungc
tego cudzystowu i potraktowac tego cytatu jako wlasne stowa. Jezeli uzywamy stow nie
naszego autorstwa, to powinni§my poda¢ zrédto, a jesli nie znamy zrédta, to po prostu
sami sformulujmy wtasng opinie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg jeszcze inne uwagi do tego akapitu?

Posel Piotr Liroy-Marzec (Kukiz15):
Przepraszam bardzo, czy moge zdanie?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze.

Posel Piotr Liroy-Marzec (Kukizl5):
Rozumiem, ze nie mozemy znalez¢, kto to powiedzial, ze jest to jakiS problem?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
To mozna znalezé. Celowo tego nie przytaczalam. Z uczciwosci cytat jest zaznaczony, dla-
tego ze wydalo mi sie istotne, zeby zaznaczyc¢ to, za co jest Nagroda Nobla. Czesto uwaza
sie, ze jest za ,,Quo vadis”, a tak naprawde Henryk Sienkiewicz dostal za caloksztalt.
To byt motyw wpisania tego w tym ksztalcie, ale nie uznalam za konieczne pisac, ze tak
to ocenit jeden z juroréw.

Posel Piotr Liroy-Marzec (Kukizl5):
Rozumiem.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mozemy dokona¢ wlasnego ttumaczenia tego cytatu, skoro go mamy, ale nie widze obo-
wigzku zamieszczania fragmentu zdania autora. Bardzo prosze, panie posle.
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Posel Michal Kaminski (PO):
Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo. By¢ moze wyjdzie tutaj moje dyletanctwo, ale mam
wrazenie, ze akurat nobla Henryk Sienkiewicz dostal za te swojg powies¢, ktéra ma cha-
rakter uniwersalny a nie narodowy, albowiem w czasach, kiedy dzieje sie ,,Quo vadis”,
zdaje sie, ze jeszcze nie bylo naszego narodu jako takiego, o ile mnie pamie¢ nie myli.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wtasénie mowie, ze nie, ze dostal za caloksztalt, a przed chwilg od pana z Biura Legi-
slacyjnego slyszeliSmy cytat z oceny jednego z jurorow. Mysle, ze w takim razie mozna
by po prostu wykreslic ten cytat. Jesli w uchwale mamy stosowac wyjasnienie, ze to jest
cytat stow jakiego$ jurora, to wolatabym, zeby tego juz w ogdle nie byto, cho¢ szkoda
mi go bedzie.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
»Jak wowczas stwierdzono”- czy ,,oceniono” — ,,rzadko spotykany geniusz, ktory wcielit
w siebie ducha narodu”. Wtedy jest jasne, ale ja juz nie chce specjalnie do protokotu. Nie
moéwimy, ktory juror, nie méwimy jak...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Tylko méwimy, ze ,,doceniony za caloksztalt tworczosci i jak wowczas stwierdzono,
rzadko spotykany geniusz, ktory wcielit w siebie ducha narodu”. Jest i po polsku, i praw-
dziwie.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo. Mnie sie podoba ta propozycja. Czy sg jakie$§ uwagi do tej propozycji?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Powiem do protokotu: ,to pierwszy Polak uhonorowany Nagrodg Nobla w dziedzinie
literatury, doceniony za caloksztalt tworczosci i jak wowczas stwierdzono, rzadko spo-
tykany geniusz, ktory wecielit w siebie ducha narodu. Jego powiesci...”. Nie ma cudzy-
stowu, nie piszemy kto, ale odwolujemy sie do werdyktu przy wreczaniu Nagrody Nobla.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg uwagi do tej propozycji i jeszcze inne uwagi do drugiego akapitu? Bardzo prosze.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
To na zasadzie pewnej komplikacji, ale wydaje mi sie, ze zbierajgc wszystkie watki pan-
stwa pomystow, ktore w koncu chyba ida w jednym celu, mogloby to wygladaé¢ w ten spo-
sob: ,,Henryk Sienkiewicz to pierwszy Polak — »rzadko spotykany geniusz, ktory wcielit
w siebie ducha narodu« — uhonorowany Nagroda Nobla w dziedzinie literatury, doce-
niony za caloksztalt tworczosci”. To jest zdanie, ktore zbiera wszystkie watki, zadnego
nie wyrzuca i w dobrej proporcji wszystkie utrzymuje w catoSci.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Wtedy pojawia sie znowu, juz chyba rozstrzygnieta przez nas, kwestia tego cytatu. Nie
sadze, zeby byla koniecznoé¢ az takiego przerabiania tego akapitu.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Prosze panstwa, jezeli chodzi o cytat, to nie trzeba podawaé autora, tylko trzeba wie-
dzie¢ kto powiedzial, a to jest bardzo tatwo sprawdzié. To sie sprawdzi po posiedzeniu
Komisji, natomiast méwimy o ksztalcie wypowiedzi. Tu nie jest potrzebny cytat, tylko
jest potrzebna §wiadomos¢, od kogo pochodzi i tyle.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sa jeszcze inne uwagi do tego akapitu? Bardzo prosze — jeszcze Biuro Legislacyjne.

Legislator Michal Baranowski:
Chciatem sie tylko upewnic, czy drugie zdanie pozostaje w takim brzmieniu jak...
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Przeciez ja jeszcze nie poddalam go pod glosowanie.

Legislator Michal Baranowski:
Przepraszam.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Pytam, czy jeszcze kto$ ma jakie§ uwagi. Jesli nie ma uwag, to w takim razie przeczy-
tam ten akapit w brzmieniu wypracowanym w tej chwili. Dopiero wtedy poddam go pod
ocene Komisji: ,,Henryk Sienkiewicz, to pierwszy Polak uhonorowany Nagroda Nobla
w dziedzinie literatury, doceniony za caloksztalt twoérczoSci i jak wowczas stwierdzono,
rzadko spotykany geniusz, ktéry wecielil w siebie ducha narodu. Jego powiesci histo-
ryczne podtrzymywaly kolejne pokolenia Polakéw w czasach narodowych niedoli”. Czy
sg do tego jeszcze jakie$§ uwagi?

Kto jest za przyjeciem tego akapitu w przedstawionej przeze mnie formie? (23) Kto
jest przeciw? (0) Kto sie wstrzymal? (0)

Komisja przyjeta jednoglosnie akapit zaproponowany w tym ksztalcie.

Bardzo prosze o zglaszanie uwag glo$no a nie w podgrupach. Pani posel, czy pani
ma jeszcze jakie§ uwagi?

Bardzo prosze o uwagi do trzeciego akapitu. Sg uwagi Biura Legislacyjnego. Macie
panstwo przed sobg propozycje zapisu trzeciego akapitu. To sg propozycje Biura Legi-
slacyjnego, panstwo je chyba dostaliScie, tak? Bardzo prosze o zapoznanie sie z tg pro-
pozycja.

Bardzo prosze - czy sa uwagi do trzeciego akapitu, w tym do propozycji zlozonych
przez Biuro Legislacyjne? Bardzo prosze, panie posle.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
Prosze panstwa, prosze mi wybaczy¢, ale traktujmy to juz tylko jako czysta literowke.
Jeszcze przyjrzalem sie akapitowi drugiemu i tu jest ostatnie zdanie: ,Jego powiesci
historyczne podtrzymywaly kolejne pokolenia Polakéw”. Tak to jest w tej chwili.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak.

Posel Szymon Gizynski (PiS):
To jest pewna niedoktadnosc¢ frazeologiczna, bo ,,podtrzymywac osobe” to jest zupelnie
inna sytuacja, takze fizyczna, prawda? ,,Podtrzymuje sie co$§” a nie ,kogo$”. Poniewaz
w tej uchwale nie ma slowa ,,patriotyzm”, to jest tu dla niego miejsce: ,,Jego powieSci histo-
ryczne podtrzymywaly patriotyzm kolejnych pokolen Polakéw w czasach narodowych nie-
doli” i tylko tyle, jezeli panstwo sie zgodza. ,,Nie podtrzymywaty kogo” tylko ,,co”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Ale to zaweza znaczenie tego zdania tylko do patriotyzmu, a chodzi nie tylko o patrio-
tyzm. Panie poéle, przyjeliémy juz ten akapit.
Czy sg uwagi do trzeciego akapitu?

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Pani przewodniczaca, w pierwszym zdaniu przy wyliczaniu zastug Henryka Sienkiewi-
cza przed okre§leniem ,,za wierno§¢” moze wstawilibySmy ,,a”: ,,a za wierno$¢ etosowi
dobroczynnosci”, poniewaz tam wyrazamy dwie rozne jego postawy i zastugi. Chodzi
o to, by spojnikiem ,,a” polgczyc te dwie czesci zdania. Jeszcze raz: ,,Henryk Sienkiewicz
za obywatelskie zastugi dla Ojczyzny przez sobie”...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rozumiem, ze propozycja pana posla to rowniez przyjecie uwag Biura Legislacyjnego, tak?

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Tak, juz czytam to, co zaproponowalo Biuro Legislacyjne. Po okresleniu ,hetmanem
duchowym?...
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Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Komisja jeszcze nie przyjela tych zmian.

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Rozumiem, ale tak jest w jednym i drugim wypadku. Proponuje: ,,nazywany »hetmanem
duchowym Polakow«, a za wierno$¢”. Chodzi o to, zeby dopisac ,,a”, taki tgcznik, ktory
taczylby te dwie czesci zdania.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Inne uwagi? To musiataby by¢ poprawka, ta propozycja Biura Legislacyjnego. Pan poset
podpisze, tak?
Jesli nie ma uwag, to czy jest sprzeciw wobec przyjecia tego akapitu w brzmieniu
zaproponowanym przez Biuro Legislacyjne? Nie ma sprzeciwu, Komisja przyjela... Prze-
praszam, nie zauwazylam.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Przepraszam, mnie sie bardziej podoba wersja Komisji zaréwno z tymi wszystkimi sto-
wami pisanymi wielkg litera, jak i z szykiem zdania.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
W takim razie, czy pan poset sktada to jako poprawke, jako wniosek formalny? Przepra-
szam, nie zauwazylam pani posel. Traktuje to teraz jako glos w dyskusji. Mamy zapropo-
nowany projekt. Jesli teraz chcielibySmy go przyja¢ w brzmieniu zaproponowanym przez
Biuro Legislacyjne, to oczekuje, ze pojawia sie poprawka. Jesli nie, to glosujemy nad
tym. Stad pytanie, czy to jest wniosek formalny pana posla o przyjecie tego w brzmieniu
zaproponowanym przez Biuro Legislacyjne?

Posel Dariusz Piontkowski (PiS):
Zaproponowalbym spdjnik ,,a”, ktéry polaczy dwie czeSci zdania. Jesli jest to cytat,
to mozemy zachowac pisanie wielka literg. Rozumiem, ze pani przewodniczgca two-
rzac ten tekst chciala podkresli¢ wielko§¢ postaci, ktéra doceniamy tg uchwata. Moja
poprawka dotyczyla wylgcznie tego spojnika.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy ten spdjnik ,a” jest konieczny?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):

On troszeczke inaczej ustawia to zdanie znaczeniowo. Jezeli chcemy powiedzied,
ze za obywatelskie zastugi, za wierno§¢, dobroczynno§é, to wzmacnia to. Mnie ten
spojnik nie przeszkadza, natomiast troche sprzeczatabym sie o wielkie litery. Prosze
panstwa, kazda epoka ma swojg stylistyke ortograficzng, jesli moge tak powiedziec. Te
cytaty pochodzace sprzed ilu$ lat by¢ moze takie byly, ale my jestesmy w XXI wieku
i nie musimy cytowac¢ dokladnie z tymi wielkimi literami, bo jesteSmy w troszke innej
poetyce. Tak mi sie przynajmniej wydaje, wiec ,,a” moze by¢: ,,a za wiernos¢”.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Upieralabym sie przy tych wielkich literach, bo to jest nazwanie go przez naréd w ten
sposéb. Bardzo prosze — czy jest jeszcze jakas uwaga do tego akapitu?

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, pani...

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Jak zaczniemy pisa¢ jezykiem mtodopolskim, to zwariujemy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Jesli sg jakie§ uwagi, to poprosze o zlozenie ich w formie poprawki do tego akapitu.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Pani przewodniczaca, Wysoka Komisjo. Niezaleznie od tego, ktéra wersja bylaby przy-
jeta, czy ta bazowa czy Biura Legislacyjnego, to w drugim zdaniu, w ktérym mamy sfor-
mulowania ,,za niepodlegtym panstwem polskim” badz ,,za niepodlegloscig panstwa pol-
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skiego” p6zniej na koncu mamy sformulowanie ,,w odzyskaniu przez Polske panstwo-
wosci”. Nie wiem, czy tutaj nie byloby lepiej uzyé stowa ,,wolnosci”, zeby nie powtarzac
,panstwem” i ,panstwowosci”. To taka drobna uwaga pod rozwage.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Ale mamy tu ,niepodleglosé”.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Tak, ale to niedoktadnie to samo. To tak tylko pod rozwage.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
,»WolnoSci”? Pan przewodniczacy zlozy poprawke, tak?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Mnie sie zdaje, ze chodzilo o panstwowo§é, na Boga.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, ma to inne znaczenie, ale brzmi lepiej, pani przewodniczaca.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Co? ,,Wolno§é”?

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Tak, bo nie powtarza sie ,,panstwo”, ,,panstwowos§ci”, po prostu o to chodzi.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifiska (PO):
Mnie jest dokladnie wszystko jedno. Jak juz bedziecie wszystko pisaé¢ wielka litera,
to ja juz dalej moge sie nie przygladac.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Rozumiem, ze w tej chwili sg ztozone dwie poprawki do tego akapitu.

Posel Joanna Lichocka (PiS):
Chyba trzeba wybrac wersje, nad ktérg pracujemy.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Na razie pracujemy nad projektem. Je§li kto§ przejmie propozycje Biura Legislacyjnego,
to wtedy bedg one mialy status poprawki. Jesli nie, a nie widze chetnych, to w takim
razie pracujemy nad projektem z druku. W zwigzku z tym rozumiem, ze pojawily sie
dwie poprawki, tak? Spdjnik ,,a” i zmiana ostatniego stowa ,,panstwowosci” na ,,wolno-
Sci”.

Czy sg jeszcze inne uwagi? Jesli nie ma, to czy jest sprzeciw co do przyjecia tego aka-
pitu z tymi dwiema poprawkami? Nie ma, Komisja przyjela akapit trzeci w zapropono-
wanym brzmieniu.

Przystepujemy do omawiania akapitu czwartego. Przypomne, ze zgodnie ze wstepnie
zaakceptowana zmiang zaproponowang przez Biuro Legislacyjne brzmiatby on nastepu-
jaco: ,Niech Sienkiewiczowska spuscizna stanowi podstawe patriotycznego wychowania
mlodych pokolen Polakéw, jak bowiem pisat o Nim Stanistaw Cat-Mackiewicz »My wszy-
scy z niego«”. Czy sg uwagi do tego akapitu? Czy jest sprzeciw wobec przyjecie go w tym
brzmieniu? Nie ma, przyjeliSmy ostatni, czwarty akapit.

Czy jest sprzeciw wobec przyjecia catosci uchwaly w brzmieniu, ktore omowiliSmy
iz przyjetymi przez Komisje poprawkami? Nie ma, Komisja przyjeta projekt uchwaty
w tym brzmieniu.

Pozostaje kwestia wyboru sprawozdawcy. Bardzo prosze, panie posle.

Posel Piotr Babinetz (PiS):
Zglaszam panig przewodniczaca Elzbiete Kruk.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Czy sg inne propozycje? Zgadzam sie, dziekuje bardzo. Tym sposobem zakonczyliSmy
rozpatrywanie pkt I.
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Przystepujemy do pierwszego czytania poselskiego projektu uchwaly z druku nr
35 w sprawie ustanowienia roku 2016 Rokiem Feliksa Nowowiejskiego. Bardzo prosze
panig posel - przedstawiciela wnioskodawcow.

Posel Urszula Paslawska (PSL):

Szanowna pani przewodniczgca, Wysoka Komisjo. Mam wielkg przyjemno§é przedstawié
uchwale korespondujaca, jak p6zniej powiem, z podjeta przed chwilg uchwalg, uchwate
w sprawie ustanowienia roku 2016 Rokiem Feliksa Nowowiejskiego. W tym roku przy-
pada 70. rocznica Smierci, a w 2017 roku 140. rocznica urodzin tego wybitnego kompo-
zytora, dyrygenta, pedagoga, wirtuoza, organizatora zycia muzycznego i szambelana
papieskiego, ktory tworzyl w czasach Mtodej Polski.

Mysle, ze wszyscy znamy te postaé, bo jest autorem wybitnego dzieta, oratorium ,,Quo
vadis” i wlasnie to koresponduje z poprzednig uchwalg. Dzisiaj juz wiemy, ze oratorium
inspirowane powie$cig Henryka Sienkiewicza ma by¢ przedstawione na uroczysto§ciach
z okazji 1050-lecia Chrztu Polski w Poznaniu.

Chciatabym zwroéci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt, ale jest tak glto$no, ze nie da sie
mowic.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Prosze panstwa, troche szacunku do siebie nawzajem, prawda?

Posel Urszula Paslawska (PSL):

Chcialabym zwréci¢ uwage na jeszcze jeden aspekt z zyciorysu Feliksa Nowowiejskiego.
Pochodzil z Warmii, ktéra wowczas nalezata do Prus Wschodnich. Cho¢ zyt w czasach sil-
nej germanizacji, to jednak bardzo byl zwigzany z polskoScig i dzialal na rzecz polskosci.
Warto zwrdci¢ uwage na to, ze brat aktywny udzial w kampanii na rzecz przylaczenia
Warmii i Mazur do Polski w plebiscycie 1920 roku. Organizowal koncerty w réznych
miastach Polski i Europy, w trakcie ktorych zbierat pienigdze wspierajace te kampanie.
Moéwie o tym dlatego, ze jest to tez wyraz szacunku dla ludzi, ktérzy zyli na terenach
bytych Prus Wschodnich, bo bardzo kojarzymy je z terenami stricte niemieckimi, a jed-
nak zylo tam bardzo wiele Polakéw, wybitnych Polakéw, ktorzy dziatali na rzecz polsko-
§ci tych ziem.

Mysle, ze rowniez akcent zwigzany z ,,Oratorium Quo vadis”, z Dniami Mtlodziezy,
ktore odbeda sie w przysziym roku, z Jubileuszem Chrztu Polski, jest takim dopelniajg-
cym akcentem. Gdybysmy przyjeli Feliksa Nowowiejskiego za patrona przysziego roku,
to mys§le, ze bedzie to dopelniajgcym akcentem przyszlych uroczystosci. Dziekuje bar-
dzo. OczywiScie uzasadnienie jest dolgczone.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Czy sg pytania do pani posel, uwagi do projektu? Nie ma, zamykam pierwsze czyta-
nie i przystepujemy do rozpatrywania tekstu uchwaly. Od razu pytanie do pani poset
Pastawskiej. Poniewaz jest propozycja Biura Legislacyjnego, to czy pani akceptuje te
zmiany i mogliby$my nad tym pracowac?

Posel Urszula Paslawska (PSL):

Nie widzialam tego wczesniej, ale sg to tylko techniczne zapisy czy zmiany i w zwigzku
z tym nie mam zadnych uwag.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

12

Dobrze. Przystepujemy do rozpatrywania. Czy sg uwagi do tytutu uchwaly? Nie ma,
Komisja przyjeta tytul uchwaly w brzmieniu: ,w sprawie ustanowienia roku 2016
Rokiem Feliksa Nowowiejskiego”.

Czy sg uwagi do akapitu pierwszego? Rozumiem, ze pani posel to zaakceptowala,
wiec pracujemy nad tym tekstem. Pracujemy nad propozycjg juz z poprawkami Biura
Legislacyjnego. Bardzo prosze — czy sg uwagi do akapitu pierwszego? Czy jest sprzeciw
co do przyjecia tego akapitu w tym brzmieniu? Nie ma, Komisja przyjeta akapit pierwszy.

Czy sg uwagi do akapitu drugiego? Nie ma. Czy jest sprzeciw co do przyjecia go w wer-
sji zaproponowanej przez Biuro Legislacyjne? Nie ma, Komisja przyjeta akapit drugi.

Czy sa uwagi do akapitu trzeciego? Bardzo prosze.
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Legislator Michal Baranowski:
Tytulem wyja$nienia, pani przewodniczgca. Wskazujemy na drobna réznice. Wydaje sie
nam, ze Nowowiejski nie tyle ,,skomponowatl Rote do wiersza”, co ,,muzyke do »Roty«”,
ktoéra byla wierszem. Stad uwagi, ktore sg w akapicie trzecim. Dziekuje.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Mysle, ze to jest dosy¢ jasne. Czy sg uwagi do tak poprawionego akapitu trzeciego? Nie
ma. Czy jest sprzeciw wobec przyjecia go w tej tresci? Nie ma, Komisja przyjeta akapit
trzeci.
Uwagi do akapitu czwartego. Nie ma. Czy jest sprzeciw wobec przyjecia tego akapitu?
Nie ma, akapit zostatl przyjety przez Wysoka Komisje.
Czy sa uwagi do akapitu ostatniego? Bardzo prosze.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
Mniej wiecej wszystko sie zgadza, tylko nagle wyskakuje tutaj stowo ,,naukowiec”. Rozu-
miem, ze w kazdej wersji bylo: ,przekonany o szczegélnym znaczeniu dorobku arty-
sty i naukowca”, podczas gdy caly czas przedstawiamy go tutaj jako artyste, dziatacza
i patriote, natomiast naukowca to ja tu wczesniej specjalnie nie widze.

Posel Anna Sobecka (PiS):
Jaka propozycja?

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
To nie chodzi o propozycje, moze pani posel Paslawska ma jakas.

Posel Urszula Pastawska (PSL):
Byl nauczycielem muzyki, ale tutaj to rzeczywiscie mogloby by¢ niezrozumiane.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasifska (PO):
Ja bym napisala, przepraszam...

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Bardzo prosze.

Posel Iwona Sledzinska-Katarasinska (PO):
»Sejm Rzeczypospolitej Polskiej, przekonany o szczegbélnym znaczeniu Jego dorobku,
ustanawia rok 2016 Rokiem Feliksa Nowowiejskiego”, bo ten dorobek jest we wszystkich
poprzednich akapitach.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):

Jest zgoda pani poset wnioskodawcy, tak? Dobrze. Czy sg uwagi do akapitu w tresci
zaproponowanej przez panig przewodniczgcg Sledzinska-Katarasinskg? Nie ma. Czy
jest sprzeciw co do przyjecia ostatniego akapitu z poprawka zaproponowang przez pania
przewodniczacg? Nie ma.

Glosujemy nad caloScig uchwaly. Kto jest za przyjeciem uchwaly z zaproponowanymi
poprawkami? (21) Kto jest przeciw? (0) Kto sie wstrzymal? (0)

Komisja jednogloénie przyjeta uchwale w tej tresci.

Na sprawozdawce zglaszam panig posel Urszule Paslawska. Czy sg inne kandyda-
tury? Pani poset sie zgadza?

Posel Urszula Paslawska (PSL):
Tak.

Przewodniczaca posel Elzbieta Kruk (PiS):
Dziekuje bardzo. Na tym wyczerpaliSmy porzadek posiedzenia, chyba ze sg jakies sprawy
rozne albo uwagi. Nie ma. Bardzo panstwu dziekuje.
Zamykam posiedzenie Komisji
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